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que estando wesentidos de no haber podido matar & los blancos en
las batallas pasadas, fingfen la poz para Jlevarlos 4 la cindad 6 4
parte donde pudieran darles cémodamente la muerte, Porsu parte
decian /los tlaxcalteca 4 Cortés; que no'se flase.en lo absoluto de
los méxica, pues sus COSAB las hacfan con-traicion y mafia, de ocuya
manerd habian sojuzgado-toda la fierra; se lo avisaban por ser sus
verdaderos amigos y conoger & los azteca mucho tiempo habfa.
« Vista 1a discordia y desconformidad de los unos ¥ de los otros, di-
« g D). Hernando, no tuve poco placer, porque e pareci6. haoer
« mucho & mi propésito, ¥y que podria tener manera de mas aing,
“ gojuzgarlos, y que 80 dijesé aquel comun decir de monte &c. &
% gin acordeme de una autoridad evangélica, que dice, Omne Re-
“ g in SeipsuIn divisum desolabitur: y con los unos y con los
¢ otros maneaba, y & cada uno en secreto le agradecia ¢l aviso que
« me dada, y le daba crédito de més amistad que al otro.” (1)
Xicotencatl, al tornar de Tlazealla, fu¢ recibido por la sefiorfa,

la cual, satisfecha de haber gido concertada la paz, la hizo publicar &

solemnemente en la provincia. - Grande fué ¢l regocijo publico, €x-
presado eon enramadas y flores, un suntuoso baile con més de veibs
te mil hombres de la nobleza, solemnes fiestas 4 los dioses, con 8a<
erificio de esclavos. La muchedumbre iba y venta al real trayendo
copia de mantenimientos gin recibir paga alguna, comupicéndose
con los blancos en toda confianza, = Los cuatro, sefiores de las cabe-
ceras, celosos por la permanencia de 1o méxica, insistian diaria y
porfiadamente en llamar 4 Cortés, 4 fin de apartarle de la eomuni-
cacion con sus enemigos y tenerle libremente en su poder. (2)

D. Hernando diferfa la marcha con buenos pretextos, ya pard
darse 4 deseo, ya para observar si los tlaxcalteca obraban de buena
f6, parte por estar fodavia con los restos de las calenturas, y. prise

cipalmente porque los embajadores méxica le habfan pedido seis

dias de plazo, 4 fin de mandar dos de ellos 4 dar cuenta de lo ceu-
rrido 4 Motecuhzoma, recibir instrucciones y tornar con la respues-
ta. En tanto Cortés eseribi6 4 Juan de Escalante su toniente, enla

Villa Rica, participandole su buena ventura y rogéndole le manda-

1a ciertos encargos de ‘vino y hostias para el culto. Con los indios

(1) Cartas de Belﬁc. pag. 61.—Bernal Diaz, cap. LXXIIL
(2) Herrera, dée. II, lib, V1, eap. XI.—Torguemada, lib. IV cap. XXXVL
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de Yos contornos y de Tazimpancinco fué levantada una gran cruz
:n alfesl, s lx?plé y aderez6 el teocalli de la cambre del cerro; re-
dort:a?nne adeqlasllgia. wﬁgndas'de la tropa, mejorando cuanto’pu-
g:g ; m;]t;:cgiyc;god}da;ie:s. Al'tiempo estipulado Ilegaron al real
rincipales, con un rico regalo consiste '
. e, CoR : nte en mas
de tres ;111 pesos de oyo, en joyas de diversas hechuras, y doscient::
::rg? ;g[ magt.as de g]godon y pluma; el mds anciano dijo & Cor-
: 8, que ?tecuhzoma le daba el pléceme por su buena andanza
e];rreg.l:hmcimhan;ente en bueno ni en malo se fie de los de Tlag
calla ni 4 su ciudad vaya, pues siendo pob i .
_7 pobres lo dnico que intent
:?ei:::;?b(_i: a;ﬂ pa;a. r:;barlos y matarlos, Cortés c(gx sembh‘;na:;
ibi6 el regalo, dando por respuesta a '
: ‘ gradecer el present
t‘y qFlle ¢l lo pagarfa al sefior Montezuma ‘en buenas obrasl'::’ si ];';;:
a:andos tlaxcalteca 4 su palabra lo pagarian con la vida; ,pero ue
estando seguro no hardn una villanta, ha determinado deﬁt;itivaa?en-

~ teir 4 Tlaxcalla. (1)

Lue C fi i
20 que los cuatro sefiores de la repﬂbhca SIII)i@I‘OIl del regreso
o

- de'los embaj i
embajadores méxica, en su empefio por disputarse & los ex-

tranjeros vini '
e thr qs vinleron en persona al real, én andas los unos, en hamacas
- I k
s 0:, acompafiados con gran séquito de nobles: en presencia de
8 tomaron polvo del suel : b
elo con el dedo mayor de |
cha, el cual 1evaro IR TR S
n 4 la boca en sefial d ia, i
: e reverencia, incensar
kst . , Incensaron al
iame, ty tomat}do la palabra el anciano Xicotencatl le dijo amo
g nn e: M(zlﬂmche, Malinche, muchas veces te hemos enviado
gar nog perdones por haberte dado guerra, ddndote las
por qué lo hicimos u : : i
ik , ¥ pues ya nos perdonaste, solo falta te vayas
o mf\j ﬁll}lze}slxtra ciudad 4 donde te atenderémos y rem}n‘a’;
, mira Malinche, vdmonos | Hirhos
: 8 Inego, y no hagas ¢ i
e ] . ) gas casgo de los dichos
méxica contra nosotros, pues son falsos y ir
i iy - . 503 ¥ mentirosos, y tal
. % 10 quieres venir 4 nuestra casa. Con alegre se
. n eﬁrespondlb Cortés, * que bien sabfa desde muchos aﬁbos' 'i tn :
que 4 estas sus ti ini i 8, e
e : tx(;arrla.s v1lmésemos cOmo eran buénos, y que dego
, ando le salieron de R i :
B e guerra;” aquellos méxica espe-
S e ] para. Motecuhzoma; agradecia ¢l convite para ir &
ad “y lo pagarfa en buen: | d
pag uenas obras;” mas no lo habfa ejecuta-

(1) Bernal Diaz, cap. LXXIIL.
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do por no tener quien llevase la artilleris. (‘1) * Pues &:tSmo,d le re-
plicaron, ¢por esto hag estado y no lo has dicho? y en ménos ::1 me-
dia hora presentaron quinientos indios d? carga. Los embajadores
méxica no llevaron & bien la determinacmp; m4s sin dufla, pam.aq:
tar presentes y saber cuanto pasaba se dejaron pem%ad.lr p]:.ra'. ird
Tlaxcalls, bajo la promesa de Cortés de no consentir les hicieran
. (2 : .
daii\ol ({i&) siguiente de mafiana dijo misa. el presbitero Juan Diaz, di
despues de una exhortacion, log castellanos abandonnron- el cerro
Tzompantzinco, al cual en memoria de log sueesos a}.n p'asados pu-
gieron por nombre Torre dela Victoria.  Ptsose el ejército en mar-
cha con. todas las precauciones de ordenanza, cada soldado en su
puesto, listas las armas, encendidas las cuerdas para arcabuces ¥
bombardas. “Era cosa notable ver la gente que de la comarca sa:
«1fa & mirar 4 los castellanos, y todos espantados de ver & tt.a.lei.;
“ hombres, con la experiencia de las bat‘a.llas que habfan Yenmd_o,
t mudos y atonitos los miraban, no sabiendo que creer, T en que
“habta de parar la venida de aquella gente. Y era tambien de 0o
 tar lo que los cempoalas, -y, los obros indios que segufan 4 los cas.
« tellanos, muy ufanos y hablando con los otros decian, porque unod
 gontaban su fortaleza, su bondad y sus hazafias, que todos lo ofan,
« glabando su Dios en cuya virtud vencian; otros flecian, ?qué 08
« parece? veis aqui los escogidos, enviados de su Dios, 4 q'men:an-
tt ¢oa de vosotrosno bastarond vencer, y 0§ los traemos por amIgos. 3)
Tl camino entero fué una verdadera ovacion, concurriendo d.lfi'
«glemnidad mas de cien mil personas. En el campamento de X1
cotencal los recibi6 el principal del lugar; en Atlihu;etza (.4) salif
4 regalarles Piltecuhtli con nobles y pecheros; ?.catamlento igual les
hicieron en Tizutla, (5) dirigiéndose en segnida 4 Tlaxcalla. Al
entrar en la ciudad las calles estaban obstruidas por la muche‘dum-
bre, lag azoteas llenas de curiosos; los cuatro cabezas de la sefiorid

que al intento se adelantaron, vinieron & Cortés con los nobles de

(1) Los indios llamaban d los cafiones tepustli, es decir, cobre; Bernal Diaz, estr0-
peando la palabra escribe tepuzque.

(2) Bernal Diaz, cp. LXXIV.

(3) Herrera, dée, II, lib, VI, eap. XI.

r4) Hoy Banta Marfa, cerca del rio Zahunpa.n.

(5) Cabecera del sefiorio de Xicotemest], hoy San Estéban,
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cada parcialidad, con sus vestidos de nequen del color respectivo 4
su demareacion; y los sacerdotes ¢on sus ldgubres vestiduras, mos-
trando la reciente sangre de sus orejas acabadas de sacrificar, tra-
yendo en las manos los braserillos con incienso para zahumar 4 los
extranjeros. Don Hernando se ape6 del caballo, salud6 cortesmen-
te, y como Xicotencat] y los demas se acercaran 4 abrazarle, les to-
maba y aseguraba por la mufieca de la mano derecha, dejandose
oprimir el cuerpo por solo el brazo izquierdo de sus amigos. Siguie-
ron protestas de seguridades y amistad; en seguida tomdndole en
medio los cuatro sefiores le llevaron 4 aposentar al palacio de Xico-
tencatl: tuvieron alojamiento los soldados en lugar proximo al de
el general, los cempoalteca con los de Ixtacmaxtitlan en las cnadras
del teocalli principal, miéntras 4 los embajadores méxica se dié po-
gadaen la cdmara de Don Hernando. (1) Aquel dia memorable
fué viérnes veintitres de Setiembre. (2)

= No obstante tantas pruebas de amistad, Cortés previno 4 la tro-
pa no tomara nada 4 no ser que se les regalara y no se separara un
paso de los cuarteles sin prévia licencia; en cuanto 4 la guardia la
hizo montar con las mismas precanciones cual si el enemigo estu-
viera al frente. A los castellanos parecié aquello excesiva rigidez y
a8t lo representaron; mas el general les respondié ser ast indispensa-
ble, pues siendo tan pocos debian estar siempre alerta para no ser
desbaratados. En esto mostraba verdadera prudencia. Notdronlo
igualmente los de la sefioria y quejdronse, diciendo les parecfa des-
confianza en sus palabras y ofrecimientos tan cauta vigilancia; so-
segbles Cortés respondiéndoles, ser aguellas leyes y costumbres de
la milicia, las cuales no se abandonaban en paz ni en guerra. (3)

(1) Mufioz Camargo. MS,—Istlilxochitl, Hist, Chichim., cap, 83. MS. Asegura
este escritor, que en lo relativo & Tlaxcalla sigue Ia autoridad de Tadeo de Niza de
Sants Marfa, natural de la eabecera de Teticpae, quien por mandato de la sefioria
siendo gobernador Don Alonso Gdmez, eseribid el afio 1548 una Historia de Tlaxea.
lia y Ia di6 4 Fr. Pedrode Osorio para serilevada & Espafia,—Las pintaras de Ia
mania hacen relacion 4 los lugares en que los castellanos fneron recibidos y agasa-
jados,

(2) Dos diversas versiones encontramos. Gomara, Crén. LIV, pone diez y ocho, ¥
le gignen Andrés de Tdpia, Herrera, Torquemada, &e. Seguimos como mds confor-
me con la eronologia de los sucesos & Bernal Diaz, ¢ap. LXXIV, quien dise: “‘co,
“mo entramos en tierra de Tlaxcala hasta que fuimog 4 su ciudad se pasaron veinta
‘*y cuatro dise, y entramos en ella 6 23 de Setiembre de 1519 afios,”

(8) Bernal Dinz, cap. LXXV,
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El dia siguiente, sabado 24 de Setiembre, dijo .misa {.ﬂ P, Juan
Diaz, asistiendo 4 la ceremonia Xicotencatl y Maxixca tzin con otros
muchos nobles. - Acabada la ceremonia, los dos sefiores: presentaron
un pobre regalo en pocas joyas de oroy ropas de nequen, aunque
bien labradas, disculpando la pobreza de la dddiva eon las vejacio-
nes y robos de los méxica, sobre guienes cargaron la mano pintén-
dolos con negros colores: agradecitlo de buena manera el g'eneral,
encareciendo en cugnto estimaba el don, no por su riqueza sino por
venir de sus buenos amigos, Ofreciéronle igualmente mujeres mo-
788’y por casar para 61 y los suyos, lo cual tambien agradecio acep-
tando.  Ya hemos dicho la significacion de estos regalos de mujeres,
log cuales eran sefisles de paz y alianza, de relaciones de parentes-
co-estrechados por los vinculos de la familia; en el presente caso
habia ademas el intento [de obtener- generacion de séres tan prodi-
giosos y valientes, Xicotencatl destinaba su propia hi'j.a. para C?r-
t¢s, y como en aquel dia no se separara de su presunfo hijo, como cie-
go que era le palpaba rostro, barba.y cuerpo, 4 fin de formarse apro-
ximada idea de la persona. (1) :

Conforme al ofrecimiento hecho trajeron hasta trescientas jove:
nos de buen parecer,jde ellas eselayas, muchas de las principale;s
familias y las hijas y parientas de los complacientes nobles. '1‘?0115-
loatzin y Tolquequetzaltein eran hijas: de Xicotencatl; Maxxx?a-
tzin present6 4 Cicuentzin, hija de Atlapaltzin; eli sefior de qua—
huiztlan trajo 4 Zaeuancozcatl, hija de Axoquentzin y 4 Huitzna-
huauhuatzin hija de Tecuanitzin. (2) Xicotencatl_ tomando 4 una
de sus hijas por la jmano la presenté & Cortés diciéndole; “Malin-

“ che, (3) esta es mifhija y no ha sido casada; tomadla paro vos”

rogdndole diese lasfdemas principales 4 los capitanes, Cortés lag
recibi6 con rostro alegre, diciendo las aceptaba, mas que por entén-
ces las dejaba en poder de sus padres y parientes. Preguntado por

cnal causa haefalel desaire, no aceptindolas de luego & luego, re-

plict: “Porque quiero hacer primero lo que manda Dios nuestro Se-

‘ fior, que es en el que creemos y adoramos, y 4 lo que envié el rey

(1) Bexnal Diaz, cap, LXXVIL
(2) Istlilxochitl, Hist. Chichim. cap. 84. MS.—Mufioz ngo. MS.
(3) Segun aparece, el nombre de Malinche pusieron § Cortés en Tlaxcalla duran-

te la guerra y tal yez como apodo; segun Mufioz Camargo, despues de entrado en I8
ciudad le dijeron el capitan;Chalchiub, chalchiluitl,
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“nuestro sefior, que es que quiten sus idolos, que no sacrifiquen ni
“maten mas hombres, ni hagan otras torpedades malas que suelen
* hacer, y erean en lo que nosotros creemos, que es un s6lo Dios
% verdadero.” Por boca de Marina'y'de Aguilar siguié ensalzando
las excelencias de la fé cristiana, dando ‘4 entender' sus misterios y
esperanzas de la otra vida: concluy6 con que para tomar aquellas
mitjeres por esposas y hacer més sélida y duradera su amistad, des-
truyeran log 1dolos, convirtiéndose & la verdadera fé. Respondieron
los sefiores, ser su religion para ellos antigua, y no poderla dejarsin
examinar dntes si'serfa bueno el cambio; sus dioses eran buenos y
débanles cuanto necesitaban; aunque ellos no quisieran se opon-
drfan los papas y la multitud: terminaron con la declaracion firme
de no abandonar su ¢ulto, aunque por ello hubieran de morir, (1)
Aparece que los cuatro nobles no se mostraban tan renuentes
acerca de admitir las divinidades extranjeras; pero consultado el
pueblo, se negl resueltamente 4 abandonar su culto y sacrificios.
Siguiendo las inspiraciones tolerantes de sus dogmas, que admitfan

. entre sus ndmenes las deidades de los demas pueblos, 4 la par de
. las suyos y con la misma reverencia y acatamiento, resolvieron de-

jar poner en sus teooalli las imédgenes eristianas, sin abandonar por
ello las nacionales. (2) No contento con aquella transaccion, Cortés
hubiera tal vez procedido de la manera imprudente que en Cem-
poalla, 4 no haberle contenido los consejos de los capitanes Alvara-
do, Velazquez de Leon'y Lugo, junto con las amonestaciones de F'r.
Bartolomé de Olmedo, quienes le patentizaron no sélo lo peligroso
del paso, sino la inutilidad de una conversion basada en medios vio-
lentos sin haber penetrado el corazon. ;“Qué aprovecha, decia el
“religioso, quitalles ahora sus {dolos de un cu'y adoratorio, si los
“pasan luego 4 otros”™ (3) Transigiendo con las circunstancias,
una sala del palacio de Xicotencat] fué transformada en oratorio

‘paralos castellanos; con gran fiesta fué colocada una cru% en el si-

tio donde los sefiores recibieron al conquistador, y en un teocalli
recien construido, limpto y de nuevo encalado, quedé colocada una
iméigen de la Santa Virgen, con una gran cruz: “de que estaban muy

{1) Bernal Diaz, cap. LXXVIL,
(2) Mufioz Camargo, Hist. de Tlaxcalla, MS,
(3) Bernal Diaz, cap, LXXVII.
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« admirados los tlaxcaltecas, viendo que los cristianos adoraban al
“ dios que ellos llamaban Tonacacushuitl, que significa, Arbol del

“ gustento, que asf lo llamaban los antiguos.” (1) En este teocalli

ge dijo misa, y fueron bautizadas las cinco doncellas principales,
tras cuya ceremonis, 1a hija de Xicotencat], llamada ya Dofia Luiss,
fué entregada & Pedro de Alvarado, la traida por Maxixcatzin nom
brada Dofia Elvira, cayé en poder de Juan Velazquez de Leon, to-
cando las demas 4 Cristobal de Olid, Gonzalo de Sandoval y Alon-
go de Avila: (2) el resto se di6 por pasto & los soldados. Proceder
exirafio, que facultaba 4 concubinatos pasajeros sin responsabili
dad reconccida.

Los esoritores de la republica aseguran, que el presbitero Juan
Diaz bautizé 4 los cuatro sefiores cabozas, sirviéndole de padrino
D. Hernando Cortés, recibiendo estos nombres cristianos Bartolo-
mé Xicotencatl, Baltasar Citlalpopocatzin, Gonzalo Tlihuexolotzin
y Juan Maxixcatzin; funddndose para ello, asf en las relaciones co-
mo enuna pintura conservada en el cabildo de Tlaxcalla. (3) Lo mis-
mo admite Fr. Juan de Torquemada, bajo la autoridad de Mufioz
Camargo, si bien en parte distinta acepta otra .relacio‘n en la cual
go dice, que habiendo enfermado de viruelas Maxixcatzin, afio 1520,
y deseando morir cristiano, D. Hernando envié para bautizarle &
Fr. Bartolomé de Olmedo. Y yo tengo aquel hecho por m4s verda.
“dero que éste, porque en todas las pinturas que hay de esta his-
“toria y bautismo, estdn todos cuatro juntos bautlzandu.sa, y sefia-
«1lado el ministro que fué el clérigo Juan Diaz,y 1o fraile. Y esta
« pintura estd en la porteria del convento de Tlaxcalla, ¥ ellos con
¢ gus nombres eristianos ¥ gentiles sobre sus cabezas. Y pues des-
« de los principios de esta conversion indiana estd hecha esta pi.ntu-
« rg, y pasa sin contradicion de indios ni.espa-ﬁoles, es cosa cierta
« que aquello pasé asf, y no como esta relacion dice.” .(4) En lamanta
de Tlaxedlla, el cuadrete octavo representa el bautismo de los' cus-
tro sefiores. No obstante astos testimonios la ASeVEracion nos pare-
ce falsa. No negamos gue los cuatro cabezas de la sefioria hayam
sido bautizados; negamos lo fueran durante la permanencia de los

(1) Istlilxochit], Hist. Chichim, cap, 84. M35,

9) Bernal Dfaz cap. LXXVIL
fa)) Ixtlilxochitl, Hist. Chichim. cap. g1, MS.—Mufioz Camargo, MS.

(4) Monarq. Indiana, lib, IV, eap. LXXX*
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castellanos en la ciudad, el mesde Setiombre 1519, Cortés calla por
completo el hecho; hacen lo mismo Andrés de Tapia, Gomara ¥
Herrers; no dice una palabra la informacion hecha en Mexico y
Puebla, afio 1563, 4 golicitud del gobernador y cabildo de natura-
les de Tlaxcalla: 4 ser cierto lo pregonaran como uno de sus mayo-

. res triunfos, Tenemos en contrario la auntoridad de Bernal Diaz,

quien, como ya vimos, escribe & este propdsito; “dijeron y. dieron
 por respuesta que no curdsemos mas de les hablar en aquella co-
 ga, porque no los habian de dejar de sacrificar aunque los mata-
“gen" (1) Otra relacion contraria, y parece ser la verdadera respec-

.to'de Maxixcatzin, es la mencionada por Torquemada, A nuestro

entender, es invencion de Jos vencidos, perpetuada por los escritores
de origen tlaxcalteca, haciendo alarde, en los tiempos de la domina-
cion espafiola, del gran mérito contraido por sus compatriotas enlos
dias de la conquista, ya por su lealtad con log invasores, ya en ha-
ber admitido docilmente los misterios de la fé.

El rumor de Ia’entrada de los hombres blancos y barbudos en
Tlaxcalla, se derramoé con increible velocidad. por la tierra, causan-
do gran admiracion, pues la reptblica gozaba fama de poderosa y
valiente. De todas partes acudfa la gente en eecreto 4 ver los ma-
ravillosos extranjeros, “y de Tlaxcalla les dectan mds de lo que era
“por espantar toda la tierra, afirmando que eran dioses, y que no

“habfa poder humano que los pudiese ofender, ni enojar.” (2) Bajo

estas improsiones, los castellanos pasaban hermosa vida, respetados,
atendidos, agasajados, con gran abundancia de manjares y placeres.
D, Hernandoy los suyos, visitaron minuciossmente los palacios,
templos v lugares ptblicos, asf para satisfacer la curiosidad, como

(1) Bernal Difaz, cap. LXXVIL

(2) Herrera, dée, 11, lib, VI, cap, XL—Mufioz Camargo, MS,—Curiosss son las
consejas acreditadas entre aquellos pueblos respecto del oaballo. Crefan al principio
¢como creyeron en Tabasco, que animal y hombre eran una sola pieza como el fabu-
lowo centanro, y por este engafio daban para‘el bruto raciones de gallines, pan y co-

_mida, Taviéronlos despues por béstias fieras comedoras de gente, & cuya causa los

hombres blancos les ponian frenos en las bocas y los trafan atraillados con cadenas
de hierro; asf, cuando algun osballo trafa el hocico ensangrentado, decfan se habia
comido algun hombre: eran inteligentes para ejecutar las Grdenes reoibidas de los
blancos, y euando relinchaban crefan era de hambre, acudiendo luego & darles de
comer y beber cumplidamente, porque no se enojasen. Despues con el trato frecuen-
te, se desvanecieron estas maravillas, quedando en darles yerba por alimento.,
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para haoerse cargo de los pormenores del lugar: el conquistador ase.
gura ser la cludad muy mayor que Granada; acudian cuetidiana.
mente treinta mil personas al mercado prmclpal amphamente pro-
visto de mantenimiento, loza. ¥ objetos de trifico, las campifies. es-
taban labradas y sembradas tenfan policfa y buena administracion
de justicia, como lo comprueba el hecho de que, habiendo robado.
un indio eierto oro 4 un espafiol, el delincuente fug perseguido has.
ta Cholollan, y traido fué ajusticiado en la plaza del mercado; por
visitacion ¢ empadlonamlento se encontraron 500,000 vecinos en la
provmma (1) 1a cual, 4 su juicio, media noventa leguas en contor-
10, sin haber cosa vacia.. Parecitle semejante el gobierno al de las
sefiorfas de Venecia, Génova 6 Pisa, * y entre ellos hay toda mane-
“ra de buen o¢rden y policta, y es gente de toda razon y concierto,
“y tal que lo mejor de Africa no se le iguala.” Asegura de la loza
ser, * de todas maneras y muy buend, y tal como la mejor de Espa-
fia.” Respecto de la comparacion con Granada, entendemos referi-
se al tamafio de la ciudad y en manera alguna 4 los edificios, pues
en Tlaxealla ni remotamente habfa una construccion comparable
con la primorosa Alhambra; pero en el fondo queda por;verdadero,
que los' tlaxcalteca habtan logrado cierta civilizacion no demasia-
damente inferior 4 la de los moros tunecinos.

Para pagar aquella galante hospitalidad, Cortés envié 4 Cempoal:
1a por ropas, plumas y mantenimientos, de lo que allf tenfa guar-
dado, ya de los regalos de los méxica, ya del tributo pagado por los
totonaca, y 4 cuyos_objetos como hemos visto no daba gran valor,
Fueron por ello ciento cincuenta nobles, entre ellos, algunos repres
sentando la sefiorfa, con doscientos tamene; traidp que aquello fué;
lo reparti6 el general entre los cabezas de la repdblica y demas se-
fiores principales, lo cual le hizo aparecer como liberal y da-
divoso. (2) -

En diversas ocasiones se mformé Cortés, de. Xicotencatl y Mas
xixcatzin, de cuanto apetecia acerca de la situacion de México, st
fortaleza, mdmero de habitantes, armas y manera de combatir, po-

derio y riqueza de Motecuhzoma, nimero de guerreros que podria

poner en campafia.. Aquellos nobles relataron tambien la; hlstoria

(1) Cortds, Cartas do Relac. pig, 5360,
(2) Ixtlilxochitl, Hist, Chichim,, cap. 84. MS,
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de su patria, comenzando por los célebres gigantes destruidos por
pus antecesores, ensefiando para comprobarlo, grandes huesos, (1)
uno de los cuales puso asombro en los castellanos, pues siendo de
la'rodilla 4 la cadera era del tamafio de Bernal Diaz, de talla regu-
lar: tan sorprendenteles parecit, quele mandaron 4 Castilla con
los primeros procuradores que fueron. ' Tambien dijeron aquellos
# mismos eaciques, que sabfan de aquellos 'sus antecesores, que les
“Habia' dicho un su {dolo en quien ellos' tenfan mucha ‘devocion,
% que vendrian hombres de las partes de hdcia donde sale el sol y
“de lejas tierras 4 los sojuzgar y sefiorear; que sisomos nosotros,
“holgaran dello, que pues tan esforzados y buenos somos”. .. ...
“ Cortés les replicd, y dijo, que ciertamente veniamosde héeia don-
“deo sale el sol, y que por esta causa nos envié el rey nuestro sefior -
“4 tenellos por hermanos, y que plegue 4 Dios nos dé gracia para
“ que por nuestras manos é intercesion se salven; y dijimos todos;
% Amén,” (2)

Lios sefiorfos en guerra con México, se apresurdron 4 aliarse con
los extranjeros, creyendo ser en perjuicio del enemigo comun, sin
presentir el propio dafio, La sefiorfa de Huexotzinco, regida tam-
bien por una oligarquia de cuatro nobles, dnica que con sus tropas
acudio 4 Tlaxcalla, si bien éstas permanecieron quedas 4 1a hora
de'la batalla, se sometié 4 los blancos bajo las mismas condiciones
de la reptblica. (3) Huexotzinco era un pequefio estade que, como
ya sabemos, debfa su existencia al zochiyaoyotl 6 guerra religiosa,
estando por entdnees unido con los tlaxcalteca. El rebelde Ixtlil-
xochitl, miéntras los extranjeros penetraban en el pafs, reunfa po-
deroso ejército en Otompa; informado de las victorias de los caste-
llanos, les envio nueva embajada, ofreciéndoles su amistad, propo-
niéndoles que al hacer su jornada & México, pasasen por Calpulal-
pan, en donde saldrfa 4 recibirlos con su gente, acompafidndolos &
destruir 4 Tenochtitlan.  Holgé Cortés de la embajada, acept6 la
alianza y despaché con halagos 4 los embajadores, diciéndoles age-
guragen 4 Ixtlilxochitl, le agradecta su honrado ofrecimiento, y le
: _

_ (1) Los huesos fosiles comunes en la cuenca ds Tlaxealla,
(2) Bernal Dinz, cap, LXXVILIL

(8) Cartas de Relacion, pdg. 60,—Ixtlilxochitl, Hist. Chichim. cap, 84. MS.
TOM, IV.—30
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gerfa en ayuda contra sus contrarios, pues sabfa estar de su lado la
justicia. (1)

Estando en Tlaxcalla, llamaban la atencion de los castellanos dog
grandes montafias que # lo lejos descubrian, cubiertas al parecer de
nieve. “Y de la una, que es la m4s alta, sale muchas veces asi de
« dia como de noche, tan grande bulto de humo, como una gran Ca-
“ga, y sube encima de la sierra hasta las nubes, tan derecho como.
“ una vira, que segun parece, es tanta la fuerza con que sale, que
“ aunque arriba en la sierra anda siempre muy recio viento, no lo
“ puede torcer.” (2) Para descubrir el secreto de aquellas monta-

(1) Torquemada, lib, IV, cap. XXXVI
(2) Cartas de Relac. pdg. 70. Cortés se refiers d las dos grandes alturas en el ein. -
turon montafioso que cierra el Valle de México. El Iztacihuae, de izfas, blanco; o
Auatl, mujer, v el afijo ¢, mujer blanca, estd en 19° 10’ lat, y 0° 81’ 55" long. E., mi-
diendo 4786m de altura. (Humboldt) Dicesele tambien Sierra Nevada, y pervirtien-
do las ideas, el vulgo le nombra Volean de Nieve, y Volcan del Muerto, porque 108
perfiles de la cresta superior remedan una persona tendida boea arriba, eubierta con
un sudario blanco. Fl Popocatepec, del verbo popoca, humear, arrojar humo; de #-
petl, cerro 6 montafia, y de la proposicion ¢, montafia que arroja humo ¢ humeg,
queda en 18° 59’ 47" lat. N, y 0° 29’ 12", 8 long, E. de México, (Alm. amer, 1853,)
midiendo 5400w segun Aumboldt, 5463m segun Gleme. Este o8 ol verdadero volean.
La ernpeion més antigua que hayamos encontrado en lag crdnieas, se refiere al afio
IV calli 1353. El sfmbolo grifico, unido al IV calli, 1509, en los Cidices Vaticano §
Telleriano Remense, tomado en las tradiciones antiguas como uno de los prodigios
de 1a destruccion de México, miarca & nuestro parecer ofra nueva erupcion. Ignora-
mos & € periodo de activad comenzd enténees y se prolongd hasta 1519; lo cierto ed
que los castellanos le vieron en 1519 arrojando humo, llames y piedras incandesoen-
tes, y que en esta forma activa ge prolongé hasta 1528, conforme 4 esta autoridad:
A 1a uns de estad sierras, llaman los indios sierra blancs, porque siempre tieng
* iave, & la otra llaman sierra que echa humo; y sunque ambas son bien altas, la
+ dol humo ma parece ser mds alta, y es redonda desde lo bajo, aungue el pié baja
“y ge estiende mucho més. La tierra que esta sierra tiene de todas partes es muy
thermosa y muy templads, en especial Ia que tienie al Mediodia. Este volcan tiens
@ giriba en lo alto de Ia sierra una gran boea, por la cual golfn salir un gran golpa d8
t humo, el cual algunos dias salia tres ¥ ouatro veces, Habria de Mexieo'd lo alto
« de esta sierralé boca, doce leguas, y enando aquel humo’ salfa parecia ser tan ola-
“y0 como i estuviera muy Joorca, porque sal{a con grande {mpetn muy espeso, ¥
# despues quefsubfa en tanta altura y gordor como la torre de Ia iglesia mAyor
# Sevilla, aflojaba la furia y declinaba d la parte que el viento le querfa llevar.
¢+ galir do humo cesé desdo el afio 1528, no sin grande nota de los espafioles y de los
« indios, Algunos querfan decir que era boca del infierno,” (Motolinia, trat, I
eap. VI)—En 1530 tornd & arrojar humo y dejé de hacerlo, conforme £ esta cita: -
¢ En sste mismo afio de 1530, el Boloan que estd § vista de México, cesé de hechar
“ humo y estuvo assf hasta ‘el afio 1540." (Enrico Martnez, Reportorio de los tiem-
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ﬁaf, Cortés dejo ir al capitan Diego de Ordaz, con nueve espafioles
guias y cargadores indips con bastimentos, Encontraron la snbid;
ﬂsp?ra. y embarazosa, resbaladiza la nieve; dificultoso el paso por la
ceniza, temblor del piso, el humo y lluvia de piedras candentes, Los

£ i
?'og “hsragt;:ﬁ?f)u— Y .daapuea acd d'eeque estamos en esta tierra no le hemos visto
i ego ni con tanto ruido como al prineipio, y sun estuvo ciertos afios
* que 1o acl:aba fuego, hasta el afio de 1589 que echd muy grandes llamas y piedras
o i cemm (Bema.l‘ Dfaz, eap. LXXVIII).—* Esta sierra que llaman Buleany, por
. semejanza que tler.xe con el de Bicilia, es alta y redonda y que jamas le falta
’ hieve; parece :Tmy lejos las noches que echa llama: hay cerca de ¢l muchas cinda-
y des, pemlo la n:as Oercana es .Guexocinco. Estuvo diez afios y mds que no echd hn-
"::;oy e .;:o +de mil y quinientos y cuarenta, forné como primero, y antes trajo
3 rui .,,qua puso espanto € los vecinos que estaban 4 eudtro leguas y mis
;. :opartn Sah_o mucko humo y mn 8speso, que no se acordaban su igual. Lanzé tan-
g yt-lh recio fuego, que llegd la ceniza § Guéxocinco, Quetlaxcoapae, Tepeiacac,
G ?ua. quecl?ol%rf, Chololla y Tlaxcallan, que ests diez leguas y aun dicen que llegé
quince; cl:lb!'.lo el eampo y quemd la ortaliza y los drboles, y aun log vestidos,”
E:‘.}omm.cron. cap. LXII).—* Tiene una gran boca en la cima, echa por ella un
¢ p.e::u:ci da hm‘no grueso, y tan €6Deso que e ve de muchas leguas subir 4 la re-
3 ge gadoah:;:e, Ia ;ices arroja ceniza, y la esparee 4 los comarcanos pueblos, y ha
"a’wnﬁnud:] ; eblz?.:v Tlaxcalla, y hasta Chaleo, ocho leguas de distancia, no
o g umo vwb!e que cesa por muchos afios. 'El afio de 1594 cesé por
ik ; el afio dt_a 1663, d trece do Octubre, 4 lag dos de la tarde, levantd con es-
5 pi 0 nn plumaje' de humo tan denso, que oscurecta la region del aire; Inego el
3 afio giguiente, continuando el humo, vispera de San Sebastian, (Febrero 24 de
= 16§4) 4 Iag once de la noche, por la parte que mira 4 la Pusbla cays de Ia boea un
'grln pedazo, con tanto ruido, que se estremecié toda la eindad, y las ventanas y
,:' ::erm se abrieron al golpa, y ¢l techo de la escalera de nuestro convento se vino
. 8j0; h.tciérozzse rogativas y procesiones de sangre, pidiendo & Dios misericordia,
"sitt:;;ne Ia ceniza .era en cantidad, y con ella piedras que se hallaban menudas li.'
s A8 COMO la‘p:ed.rf? pomez, fué cesando el humo, y shora es poeo lo que de;pi-
tan? que apenas sfe divisa.” (Vetancourt, P, I, T. 2, eap, IV).—Debi¢ repetiras el
< .gmspo aqu?l mismo afio, pues encontramos, *“El dia 2¢ de Junio de 1664, arro-
"J gran cantidad 'de hm':no ol volean _de Popocatepetl, lo que nohabfa sucedido
desde 1580.” (Disertaciones de Alaman, tom. 3, Apéndice, pig. 34). Lode
el ltw.mo no 8o hubiera pgesentado desde 1530, aparece absolutamente .falso en gs‘::
m-—m afio 166§ fud sefialado, *“porque en €l revents el volean de México y
w5t amojando cenizas cnah.-o dias.” (Cartas de Relac. en Lorenzana, pdg, 25).'-—
( 20 de (:)ctubrfa de 1697, hizo una erupcion de fuego el volean de Popocatepetl.”
nAhmanoﬁmLI;l:ertumoms. Apéndice, pdg. 44). No caen todavia en nuestro poder otrag
s gun Mufioz Camargo, las dos montafias eran dioses para los indios, y
. erents sexo, supuesto que eran marido y mujer,—* Piensan aquellos simples
5 que esuna boca de infierno, 4 donde los seflores que mal gobiernan ¢ tiranizan
ea;m L;;pues de m{:artm i purgar sus peeadds, y de allf al descanso.” (Gomm:
Im.“del ;;._ﬁEe;:: tiempo tambien los suropeos pensaron en que los voleanes eran
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paturales se detuvieron 4 la mitad de la falda, diciendo que aque-
llo nunca lo habfan hollado'pi¢s, ni visto ojos hunianos; de los cas:
tellamios se fueron deteniendo segun los aleanzaban las fuerzas, lo-
grando llegar 4 la parte superior el capitan Diego de Ordaz, Sentfa
estremecerse la tierr; calonl¢ la circunferencia de la boca en me-
dia legua, descubriendo tna concavidad poco honda, en la cual her-
via un licor como en horno de vidrio. Vieron desde lo alto desarro
llarse 4 sus piés el valle de México, con sus lagos y cindades. Apé
nas desviados un tanto para bajar, recrecié la erupcion‘y la eeniza,
arenas y piedras candentes los hubieran destruido, si no se hubieran
abrigado bajo una roca, Para no extraviarse, siguieron 4 la bajada
las huellas impresas en la ceniza; reuniéronse con los indios, y tra-
yendo nieve y cardmbanos como trofeos, regresaron 4 Tlaxcalla.
Esta aseencion puso el colmo 4 1a admiracion por los blancos; s6lo
ellos pudieron haber rematado tan temerosa hazafia; los indios ve
nian, besaban las ropas & Ordaz, le trafan presentes como & dioses;
y 0o podfan atribuir el hecho sino & milagro. Esta es la primera
ascension conocida al Popocatepec: cuando Diego de Ordaz fué &
Castilla, le concedieron por armas el volcan, y asi le conservaron
sus descendientes, vecinos de Puebla. (1)

(1) Cortés, Cartas de Relac. pag. 70.—Bernal Diaz, cap. LXXVIIL.—Gomara,
Crén, eap. LXIL—Herrers, déc. II, lib. VI, eap, XVIIL.—Torquemada, lib, 1V,
eap. XXXVIIL
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Chalollan,—Nueva embajada de los mézica,— Encono entre las tribus.—Cortés ve.
m;e pasar & Cholollan.—Oposicion de los tlazealteca.—Marcha para la ciudad.
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acatl 1519, Sabemos ya que Cholollan era la ciudad santa de
Al.léhufw. No le venia la fama de ser antiquisima, sino de su
E.r;n pirdmide, la mayor en esta tierra, obra de un pueblo descono-
ido. De las provincias m4s remotas, ventan muchedumbres de pe-
regrinos d. traer ofrendas 4 los dioses, haciendo sacrificios 4 nﬂmex?:a :
pe}'tefieclentes 4 cultos antignos y modernos. Quetzalcoatl, la deidad
principal, era reverenciada en la grande y suntuosa teocaﬁi, capilla




